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Auriculares Deportivos Bluetooth® — Descripcion de Partes

Vol+/ Pista Siguiente

Micréfono

Led Indicador ——_ |
Botdn Multifuncién

Conector de carga

Vol-/ Pista Anterior
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Encender / Apagar
Encender

Presionar y sostener el botén multifuncién por
aproximadamente 3 segundos y el led indicador se
enciende en color azul.

Apagar

Presionar y sostener el botén multifuncién por
aproximadamente 4 segundos y el led indicador se
apaga.

Sincronizacién del NE-945 con el teléfono celular

1. Mantener una distancia de 1 metro méaximo entre los
Auriculares Deportivos Bluetooth® y el teléfono
celular u otro dispositivo Bluetooth®.

Presionar y sostener el boton multifuncién por
aproximadamente 5 segundos hasta que el led
indicador destella de manera alterna en rojo y azul,
esto indica que los audifonos estan en modo de
sincronia.

~N

Activar el teléfono celular o dispositivo Bluetooth® para
buscar dispositivos Bluetooth® dentro de una distancia
de 1 metro maximo. En la lista de dispositivos

encontrados seleccionar “NE-945". El led indicador
destella en azul cuando la sincronizacién de los
dispositivos es exitosa.

Atencion: Si la sincronizacion no es realizada
satisfactoriamente dentro de 2 minutos, los auriculares
se apagan automaticamente, favor de repetir el proceso
de sincronizacion nuevamente.

Reconectar el NE-945 con el teléfono celular

Al encender los auriculares estos se conectan
automaticamente con el (ltimo dispositivo sincronizado
exitosamente.

Desconectando el NE-945 del teléfono celular

Los auriculares NE-945 se desconectan del teléfono
celular al: Apagar los auriculares; o Desactivar la funcién
Bluetooth® del teléfono celular o dispositivo Bluetooth®;
o Colocar los auriculares fuera del rango de
sincronizacién Bluetooth® (18 metros).

Contestar una llamada

Al recibir una llamada, presionar el botén multifuncién
una vez para aceptar la llamada o contestar la llamada
normalmente a través del teléfono celular.
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Terminar unallamada

Durante la llamada, presionar el boton multifuncién una vez para terminar la llamada o terminar la llamada
normalmente a través del teléfono celular.

Audifonos Bluetooth® — pescripcion de Partes

Botén de Poder
Encender / Apagar

i Puerto de Carga
Micréfono Led Indicador micro USB
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Operacion Accién

Encender y Presionar y sostener el boton de
entrar al modo Poder por aproximadamente 3

de sincronia segundos hasta que el led indicador

se enciende

Contestar una
llamada

Al entrar una llamada, presionar el
botén de Poder para contestarla,
presionar el bot6n de Poder
nuevamente para terminar la llamada.

Sincronizando

Usar el teléfono celular Bluetooth®
habilitado u otro dispositivo
Bluetooth® habilitado para realizar las
acciones necesarias de sincronia

Apagar Presionar y sostener el botén de
Poder por aproximadamente 3
segundos hasta que el led indicador
se apaga

Cargando Insertar el conector micro USB del

cable incluido al puerto micro USB de

los audifonos , entonces
conectar el otro extremo del cable
USB a la fuente de alimentacién de
Vcc para cargar la bateria de los
audifonos

Reproducir /
Pausar archivos
de audio

En el modo de reproduccion de
archivos de audio, presionar el botén
de Poder para iniciar la reproduccion,
presionar el bot6n de Poder
nuevamente para pausar/reanudar la
reproduccion

Sincronizando a un teléfono celular u otros

dispositivos

Antes de utilizar los audifonos inalambricos Bluetooth®,
estos se deben sincronizar con un teléfono celular u
otros dispositivo Bluetooth®. Una vez que los audifonos
son sincronizados a teléfono celular u otros dispositivo
Bluetooth®, estos permanecen sincronizados y se
reconocen automaticamente uno con otro cuando se
detectan entre si dentro del rango.
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Sincronizando a un teléfono celular u otros
dispositivos Bluetooth®

Encender el teléfono celular o dispositivo Bluetooth®
y asegurase que la funcién Bluetooth del mismo se
encuentre habilitada.

Encender los audifonos inalémbricos Bluetooth®
para entrar al modo de sincronia.

Usar el teléfono celular o dispositivo Bluetooth® para
buscar los dispositivos Bluetooth® disponibles.
Referirse al manual del teléfono celular o dispositivo

Bluetooth® para mayor informacién sobre la funcién
de Bluetooth.

Después de unos segundos el teléfono celular o
dispositivo Bluetooth® despliega la lista de
dispositivos encontrados. Seleccionar “NE-945" de la
lista y seguir las instrucciones en el teléfono celular
o dispositivo Bluetooth® para finalizar la sincronia.
Puede reproducir archivos de audio, ver programas
o peliculas de TV y jugar videojuegos con el
dispositivo, con todos los sonidos procedentes de
los audifonos.
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Cargando los audifonos

Usar el cable USB incluido para cargar la bateria recargable de los Audifonos Bluetooth®. Insertar el conector micro
USB del cable al puerto de carga micro USB de los audifonos, insertar el puerto estandar USB del cable a una
computadora (la computadora debe estar encendida) o cargador USB para iniciar el proceso de carga de la bateria.

** Asegurase de cargar los Audifonos Bluetooth® al menos 6 horas antes de usarlos por primera vez.

=

Conector Estandar USB Conector micro USB

Advertencia:

* Debe usar un adaptador USB que cumpla con las caracteristicas eléctricas y de marca
confiable.

e Cargar los audifonos al menos cada 3 meses aun cuando estos no hayan sido usados.
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Paquete de Baterias

Descripcion de Partes
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1 Puerto Entrada de Poder: Usar este puerto
Micro USB  para cargar el paquete de baterias
con el cable de carga USB incluido

2 Puerto Salida de Poder: Usar este puerto
usB para cargar otros dispositivos con el
Estandar cable USB incluido por el fabricante

con el dispositivo

3 Led de Se enciende mostrando el estado de
Estado carga del paquete de baterias
4 Cable de Usar el cable de carga USB para

carga USB  conectar el paquete de baterias a la
fuente de poder USB

Cargando el paquete de baterias

Usar el cable de carga USB incluido para conectar el
paquete de baterias a una fuente de poder USB para
cargarlo.

. Insertar el conector micro USB del cable de
carga USB al puerto micro USB del paquete de
baterias.

. Insertar el puerto estandar USB del cable de

carga USB al puerto USB de alto poder de una

computadora (la computadora debe estar
encendida) o cargador USB para iniciar el
proceso de carga del paquete de baterias.

Cuando el paquete de baterias esta cargandose, el led
de estado empieza a destellar en rojo, una vez que se
carga completamente, el led deja de destellar y
permanece encendido de forma permanente.

®
A

Cargar completamente el paquete de baterias por
al menos 5 horas antes de usarlo por primera vez.

El paquete de baterias usado puede presentar
riesgo de fuego o quemaduras quimicas si no se
operan de forma adecuada. No desmantelar,
incinerar o calentar el paquete de baterias. No
dejar el paquete de baterias en un lugar sujeto
bajo los rayos directos del sol o dentro de un
automovil con las ventanas cerradas.

No conectar el paquete de baterias a una fuente
de poder diferente a la especificada en el manual
o en la etiqueta de marcado, esto puede resultar
en riesgo de fuego o choque eléctrico.
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Usando el paguete de baterias para cargar otros
dispositivos

Usar el cable USB incluido con el dispositivo para
cargarlo.

. Insertar el extremo del cable USB que usa de
forma normal al conector de entrada de carga
del dispositivo.

. Insertar el conector estandar del cable USB al
puerto USB estandar del paquete de baterias.

Para un d’esempefio optimo, cargar
completamente el paquete de baterias
antes de usarlo para cargar otros

dispositivos.

Cuidado y Mantenimiento

Favor de leer y seguir las recomendaciones siguientes al
usar el paquete de baterias.

No exponer el paquete de baterias a liquidos, vapor
o humedad. Esto puede afectar los circuitos internos
del paquete de baterias.

No usar limpiadores quimicos como solventes o
limpiadores abrasivos para limpiar el paquete de
baterias.

No exponer el paquete de baterias a temperaturas
extremas altas o bajas, esto puede dafiar el paquete
de baterias o deformar las partes plasticas.

No incinerar el paquete de baterias, esto puede
generar riesgo de explosion.

No permitir que el paquete de baterias entre en
contacto con objetos filosos para prevenir ralladuras,
cortes u otros dafios.

No dejar caer el paquete de baterias o sujetar a
vibraciones fuertes u otros impactos. Esto puede
dafiar los circuitos internos del paquete de baterias.

No intentar desarmar el paquete de baterias, en el
interior no hay componentes que el usuario pueda
darle servicio.
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Eopectieasiones _ -
Auriculares Deportivos Bluetooth®

Perfiles compatibles: A2DP, AVRCP, HSP,
Conector de carga: USB estandar

_ - Voltaje de entrada: 5Vec 1A

Distancia de operacién 10 metros maximo

Bluetooth®: (espacio libre)

Tiempo de operacién en 6 horas a 8 horas

musica / llamada

Bluetooth®

Tiempo de carga de la 1.5 horas

bateria al maximo:
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Audifonos Bluetooth®

EEE—— Distancia de operacién 10 metros maximo
_ _ i —

Respuesta de 20 Hz 2 20 kHz _ _

frecuencia: Tiempo de operacién 50 horas

Impedancia: 32 ohm +/- 10%

_ _ Las especificaciones y el disefio de este producto

. estan sujetos a cambios sin previo aviso para
Fuente de Baterfa recargable i ! i P P
alimentacion: interna de lon de litio mejoras de los mismos.
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Soporte

Si tiene problemas con la operacién del producto, favor
de consultar las instrucciones en este manual, asi como
las ultimas noticias, recomendaciones y documentacion
que puede encontrar en nuestra pagina web
www.naxa.com. Si necesita asistencia futura, favor de

contactar al centro de servicio autorizado.
http:/www.naxa.com/naxa_support/

HECHO EN CHINA
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